
䐆䠆
 ✆ی
℆냾
ꃾ�✆
   䐆

䠆ی
✆ ⼆
꫾쳾�
✆  ㈀

　 ꫾
ꃾ

�✆  
㈀　
㈀㔀
ㄆ✆〆
∆

ⴀ
ⴀ

ⴀ

케쬀ᐠ 㬀㬀崀뜀턀씀栀㬀㬀케䐠ᰠ ∠㬀㬀케쬀☠㬀㬀케꜀
㬀ᠠ쨀ᐠ 혀ᐠ 㬀㬀케가码崀瀀㬀䠀䠀㬀㬀케쬀㨠崀㨠렀尀㬀㬀㤠쨀가ᤠ㬀㬀케쬀搀㈀ᤠ尀

䐆䠆ی✆ ℆냾ꃾ�✆   䐆䠆ی✆ ⼆꫾쳾�✆  ㈀　 ꫾ꃾ�✆  ㈀　㈀㔀ㄆ✆〆∆ⴀⴀⴀ

椀猀猀渀 ㄀㤀㤀㈀ ⴀ ㄀㄀㜀㤀

码˻㬀㬀츀턀쐀崀㬀㬀케쬀☠㬀㬀케꜀ 㬀
㬀케쬀㨠崀㨠렀尀㬀㬀㤠쨀가ᤠ㬀㬀케쬀搀㈀ᤠ尀㬀㬀케쬀ᐠ 㬀㬀㬀

㬀㬀ᠠ쨀ᐠ 혀ᐠ 㬀㬀케가码崀瀀

촀씀섀㄀ᤠ尀㬀℠尀쨀ǻ가ᤠ尀
ᠠ쨀ᐠ 혀ᐠ 㬀케가码崀瀀㬀䨀ᠠ쨀ᐠ 혀ᐠ 㬀䨀ጠ尀혀가ᤠ尀

㔀㈀　　㄀ 㨀촀씀섀㄀ᤠ尀㬀码혀ᤠ尀㬀숀㬀 ㈀㈀㠀㄀㬀㨀씀섀㄀ᤠ尀㬀ጠ숀씀ǻ



-آذار المجلد 20  العدد الاول - الجزء الاول

آذار 2025



 أعضاء هيئة التحرير

 الاسم التوقيع
د. مراد إسماعيل احمد ا. رئيس هيئة التحرير  
د. نوفل حمد خضر ا. مدير هيئة التحرير  
د. سهيمة طه محمد ا. عضو هيئة التحرير  
كيأبو كر محمود ا. د. نجيب  عضو هيئة التحرير  
د. صفية جابر عيد ا. عضو هيئة التحرير  

التحريرعضو هيئة  د. محمود شاكر مجيد ا.   
د. فهد عباس سميمان ا. عضو هيئة التحرير  
د. يوسف محمد عيدان ا. عضو هيئة التحرير  

 ا. د. نجاة دمير عضو هيئة التحرير
 ا. د. مصطفى التون  عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. محمد عمي شريف عضو هيئة التحرير
القادر حسين ا. م. د. كامل عبد عضو هيئة التحرير  

 ا. م. د. ماهية محسن حسن عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. ذكرى عبد الحافظ عبد المطيف عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. خالد احمد هواس عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. حمدي لطيف خير الله عضو هيئة التحرير
حسن هادي عمي. د. م. ا عضو هيئة التحرير  

التحريرعضو هيئة   ا. م. د. سيروان سمين احمد 
 ا. م. د. عز الدين صابر محمد عضو هيئة التحرير
 ا. م. د. مشتاق عمي الله ويردي عضو هيئة التحرير
مصطفى الدين صلاح فلاح. م.ا عضو هيئة التحرير  
 ا. م. د. محمد نجم الدين انجه عضو هيئة التحرير
زينب عصمت صفاء الدين د. م. عضو هيئة التحرير  



 مقدمة
 والمهم الحيوي  الدور عمى الضوء تسمط التي المقدمة هذه لكم أقدم أن يشرفني
 وتطوير تعزيز في فاعل بشكل تسهم والتي لممجمة، الباحثون  يقدمها التي لمبحوث
 لنشر رائدة عممية منصة توفير إلى تهدف المجمة إن. الإنسانية الدراسات مجالات
 الإنسانية، العموم فروع مختمف في حيوية قضايا تتناول التي الأكاديمية الأعمال

 والمغة، النفس، وعمم والأنثروبولوجيا، الاجتماع، وعمم الفمسفة، ذلك في بما
 .وغيرها والفنون، والتاريخ،

 محطات هي بل عممية، لدراسات نتائج مجرد ليست لممجمة المقدمة الأبحاث إن
 الدراسات هذه تعمل. المجالات هذه في والنظريات المفاهيم تطور تعكس فكرية
 سياقاتها في الإنسانية الظواهر وفهم المعاصرة، لممشاكل حمول طرح عمى

 الثقافي الوعي وتعزيز المجتمع لتطوير جديدة رؤى  تقديم في تساهم كما المختمفة،
 .والعممي

 إلى يتعداه بل فقط، المعرفة نشر عند يتوقف لا البحوث لهذه الكبير الدور إن
 معرفية قاعدة بناء في الأكاديمية الجهود ودعم والإبداعي، النقدي التفكير تحفيز
 ولذلك،. الإنسانية المجتمعات في والتطور التغيير عجمة تحريك في تُسهم متينة
 المساعي ودعم الإنساني، الفكر تطوير في أساسية أداة البحوث هذه نعتبر فإننا

 .المختمفة أبعادها عبر البشرية الحياة جودة لتحسين المستمرة
 وتوسع تثرينا التي الرصينة الدراسات من مزيد استقبال إلى المجمة في نتطمع
 بناء في الزاوية حجر هي العممية الإسهامات هذه بأن مؤمنين العممية، آفاقنا

 .الإنسانية الدراسات مجال في إشراقا   أكثر مستقبل
 رئيس هيئة التحرير                                                 

 سماعيل احمدإا. د. مراد                                               
 

 



 للدراسات الإنسانية شروط وقواعد النشر في مجلة جامعة كركوك
 

(  /illuk:///mrik.m./tj/m/.:sm.th)تسمم نسخة الكترونية من البحث عبر الموقع  .1
 .doxاو بصيغة   docبصيغة  Microsoft Wordتحت برنامج 

يزيد عدد ن لاشريطة أ سطرالحاسوب بمسافات واحدة بين الأيطبع البحث بواسطة  .2
ونوع ، كممة(  10000 الى 8000) ن صفحة وبواقعخمس وعشري 25صفحاتو عن 

، خط 1.5مع تنسيق محدد مسافة  ،بما في ذلك الجداول Simplified Arabicالخط 
 Timesبخط )يُكتب البحث  ،لمبحوث الخاصة بالمغة العربية .A4، عمى ورق 14بحجم 

New Roman و التركية  ( لمغة الإنجميزية( ( عمى ورق مقاس)14بحجم خطA4 .) اما
 .‎Kurdfonts بالنسبة المغة الكوردية فونت كوران 

 . منفصمةتقديم سيرة عممية مختصرة لمباحث أو الباحثين مرفقة مع البحث  وتكون  .3
ظائفيم الحالية تذكر عناوين و ميزية كما بالمغة العربية والإنج ثلاثيةالتكتب أسماء الباحثين  .4

 .ورتبيم العممية
 إقرار من المؤلف يؤكد أن البحث لم يسبق نشره وليس قيد النشر في مجمة أخرى. .5
داخل البحث لتقسيم أجزاء البحث حسب أىميتيا  تستعملة والفرعية العناوين الرئيس .6

ت الدالة، ، الكمماة: عنوان البحث، الممخصمسل منطقي وتشمل العناوين الرئيسوبتس
 .، الشرح، الاستنتاج، المراجعالمقدمة، إجراءات البحث

يد كممات الممخص ن لاتز العربية وبالمغة الإنجميزية عمى أيرفق مع البحث ممخص بالمغة  .7
 .( كممة250عن )

 .بعد الممخص الكممات الدالة لمبحثتكتب  .8
البحث وتزود ا في شكال والخرائط داخل المتن وترقم حسب ورودىتطبع الجداول والأ .9

 .لى كل منيا بالتسمسلبعناوين ويشار إ
يجوز نشر البحث إذا كان مستلاا من أطروحة أو رسالة دكتوراه أو ماجستير، بشرط ألا  .10

ة الأولى يفحشر، ويجب الإشارة إلى ىذا في الصتكون ىذه الرسائل منشورة أو مقبولة لمن
 .وقائمة المراجع، والإفصاح عن ذلك في الإقرار والتعيد

https://kujhs.uokirkuk.edu.iq/


يمتزم الباحث بدفع النفقات المالية المترتبة عمى إجراءات التقويم في حال طمبو سحب  .11
 .ورغبتو عدم متابعة إجراءات النشرالبحث 

من حق ن وجدت و إجراء التعديلات عمى بحثو اشير لإ ةا  ثلاثباحث مدة أقصاىيمنح ال .12
 .المذكرة أعلاه حال تجاوز المدةمجمة بعد ذلك الغاء الممف البحثي تمقائيا في ال

 التوثيق ) قائمة المراجع (  .13
الجمعية الأمريكية )النسخة السابعة   APAيُشترط اتباع أسموب الكتابة وفقاا لمعايير  . أ

وتنسيق القائمة المرجعية وفقاا  ، ويجب الالتزام بالدقة في الاستشيادات(لعمم النفس 
 .ليذه المعايير، لضمان الوضوح والتناسق في تقديم البيانات والمعمومات العممية

 :مثال ،ةيفحم الأخير لممؤلف وسنة النشر والصلى المراجع في المتن بالاسإيشار  . ب
 .(2008 ،العزاوي ) و أ( 214: 2008، العزاوي ) عمي عبد عباس العزاوي 

ريخ الإسلامي توثيق المراجع من خلال تيميش والتأ نوث عموم القرآيجوز في بح . ت
خر آوتبين في  (3)، ( 2)، ( 1)الأرقام المتسمسمة بين قوسين ىكذا  عمالالمراجع باست

 .توضع قبل قائمة المصادر والمراجعالبحث تفاصيل المراجع حسب تسمسميا و 
البحث وترتب ىجائيا حسب الاسم توثق المصادر والمراجع في قائمة واحدة في نياية  . ث

  :الأخير لممؤلف مثل
عنوان الكتاب، رقم الطبعة، مدينة  ،(سنة النشر ) ،اسم العائمة، الاسم الأول لممؤلف)

 :مثال ،(النشر، در النشر 
، عمان  حصائي في الجغرافية والعموم الاجتماعية، التحميل الإ2011شحاذة ، نعمان 

 .نشر والتوزيع، دار صفاء لملأردنا -
فيبدأ بذكر الاسم الأخير لممؤلف، ثم بقية الاسم كاملاا، ثم توضع سنة : لدورياتا أما. ج

ثم اسم المجمة غامق، ثم مكان صدورىا، ثم   .ثم عنوان البحث. النشر بين حاصرتين
 .رقم المجمد، ثم رقم العدد، ثم أرقام الصفحات

 نيةمنشورين في مجمة جامعة كركوك لمدراسات الإنسايستشيد الباحث ببحثين عمى الأقل   .14
 حاسبة الصادر من رئاسة الجامعة.عمل استلال لمبحث في مركز ال . 15



( مائة الف دينار عراقي واذا زاد عدد 100.000) عمى الباحث دفع أجور النشر البالغة:. 16
( 5.000) ( خمس وعشرين صحيفة فسوف يتم استيفاء الأجور  بواقع25الصفحات عن )

 .الاف دينار لكل صفحة خمسة
تجري ىيئة تحرير المجمة التقييم الأولي لمبحث، ثم يُعرض عمى محكّمين من ذوي الخبرة . 17

مجال التخصص، وتمتزم المجمة بإخطار الباحث بالقرار النيائي بشأن الموافقة عمى  يف العممية 
النشر من عدميا عمى أن يمتزم الباحث بإجراء التعديلات  التي قد يطمبيا المحكمون من أجل 

 إجازة البحث أو الدراسة لمنشر في المجمة.
 .موقع المجمةمتعمقة بالمجمة الى ترسل البحوث وجميع المراسلات ال. 18
 
 



 فهرست البحوث المنشورة
 بحوث عموم التربوية والنفسية

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
أَثرُ استراتيجيةِ معالجة المعمومات لدى طالبات  1

المرحمة الثالثة في قسم المغة العربية بمادة طرائق 
 التدريس وتنمية تفكيرىن المنظومي

 م. م. آيو حسن ىادي البياتي
 ىشام عبد رميض المفرجي م. م.

 
1- 40 

 

 بحوث الجغرافية
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
الخصائص المورفومترية لحوض وادي الرمان في  1

اليضبة الغربية من محافظة النجف  باستعمال نظم 
 GISالمعمومات الجغرافية 

 
 حمزية ميري كاظمم. د. 

 
41- 68 

 م. م. أسماء حمد سمطان الدراسات الجغرافيةالتداخل والتكامل الزمني في  2
 أ. د. كمال عبدالله حسن

69 - 96 

 

 بحوث عموم القران
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
تعارض الحديث المرسل، والمسند، الحكم والأثار:  1

 دراسة حديثية
 132 - 97 أحمد كريم يوسفم. د. 

تطبيقية في الكميات الفقيية للإمام المقري دراسة  2
 الحدود

سميره عبدالله طالبة ماجستير/ 
 محمود

 أ. د. دلشاد جلال محمد

133 - 174 

 197 - 175 محمود ناصر زوراوأ. م. د.  مُرَّة اليَمَداني وآرائو التفسيرية 3
 214 - 198 أ. م. د. بكر عباس عمي ضمان المتسبب في الفقو الإسلامي 4
مع الفارق وبعض من  النور البارق في مسألة القياس 5

 تطبيقاتيا الفقيية
د. جسام محمد عبدالله احمد  م. أ.

 المشيداني
215 - 241 

 

 بحوث التاريخ
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
، )1979-1951(الدور الاعلامي لممرأة في كركوك  1

 دراسة تاريخية
طالبة ماجستير/ شيماء حسين 

 رشيد
 دلشاد عمر عبدالعزيزأ. د. 

 
242 – 265 



الجدل السياسي بين العناصر العربية وابي مسمم  2
 الخراساني

عمي حسين عميأ. م. د.   266 - 306 

صدً التطورات السياسية في کوردستان ـــ العراق في  3
 ٠٧٩١ـــ  ٠٧٩١ضوء صحيفة )اطلاعات( الإيرانية 

 339 - 307 م. د. فاخر حسن يوسف أ.

موقف الحزب الشيوعي العراقي من القضية الكوردية  4
 دراسة تاريخية سياسية 1934-1963

 378 - 340 سالار عبدالكريم فندي د. م.

 398 - 379 د. أحمد عبود عبدالله م. 1852-1800تطور الحركة العمالية في بريطانيا  5
السمطان صلاح الدين يضع حداً لمفوضى السياسية  6

مصر وبلاد الشام  بتوحيد الجبية والاجتماعية في 
 الإسلامية وتحرير بيت المقدس )دراسة تاريخية(

عثمان ياسين جستير/ طالب ما
 ىلال

 د. عمي سمطان عباس محمد م. أ.

 
399 - 436 

عمماء عموم القرآن الوافدين إلى المدينة المنورة من  7
 -ه 748خلال كتاب سير أعلام النبلاء لمذىبي )ت 

 م(1347

شياب أحمد طالب ماجستير/ 
 غافل

 أ . م . د. أميد أسعد عمر 

 
437 - 489 

الأزمات السياسية لمخلافة العباسية ومعالجتيا خلال  8
 العصر العباسي الأول

 م( 861-749ىــ /132-247)

طالبة ماجستير/ ىند محمد صالح 
 يوسف

 م. د. جمعة عبد الله ياسين أ.

 
490 - 517 

 

 الانكميزيةبحوث المغة 
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
دراسة عن الغموض في قصة إرنست ىمنغواي  1

 "ز"والدي العجو
 537 - 518  م. م. أحمد حمد كريم حميد

ترجمة نماذج مختمفة من الايات القرانية لمتعابير  2
 الجامعة

 م. م. علاء مجرن عميوي 
 د. حسين خمف نجمم. 

538 - 553 

 

 الكرديةبحوث المغة 
 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
فاعمية المزج المفيومي في التفسير الدلالي  1

 لممصطمحات الاصطلاحية الكردية
 جيابخش محمد ڵكژا .د. م. أ

 سلام رحيم رشيد .د. م. أ
 دارا حميد محمد .د .أ

 
554 - 577 

 604 - 578 سميمان حسينىژار فقی د.  الصورة الشعرية في النصوص الشعرية لـآزاد صبحي 2
لاليّ  3 الإدراك بالحواس في المُّغة الكُرديّة: الحقل الدِّ

 المُعجميّ لمحواس الخمس نموذجًا
 بيستون ابو بكر عميم. د.  أ.
 م. د. جوانو احمد حمو حسن أ.

605 - 632 

 650 - 633 آشتی حسين عارف م. د. مشكلات المرأة في رواية "لعنة نوبياران" لبختيار عمي 4



نشأة تعميم الأبجدية الكردية ودور إبراىيم أمين بالدار  5
 في تطويرىا

 671 - 651 د. شادمان سالار نريمان اغا

 
 بحوث المغة التركية

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
تقييم أسماء المواقع السكنية بمنطقة أربيل من  -العراق 1

 منظور عمم الفولكمور
 693 - 672 بيجت توفيق نازنازم. د. 

أحببت العيش" لكمال و" "جماليم "تحميل قصيدتي 2
 البياتمي

كوران صلاح الدين . م. د. أ
 شكر

694 - 713 

 
 بحوث متفرقة

 رقم الصفحة الباحث عنوان البحث ت
التطورات الاقتصادية في المممكة العربية السعودية في  1

-1982)عيد الممك فيد بن عبد العزيز ال سعود 
2005) 

 
 م. م. ياسين رشيد فقي احمد

714-741 

رؤية الكمال ابن اليمام لمقصد التكافل الاجتماعي في  2
 دراسة فقيية -باب الزكاة  -كتابو فتح القدير

أ. م. د. صالح ياسين 
 عبدالرحمن

742-759 

عالم بلا ممك: الفوضى السياسية وتفتيت العالم  3
 لستيفن كينغ الأوسط في سمسمة البرج المظمم

 م. م. طيب عبدالرحمن عبدالله
 أ. د. زانيار فائق سعيد

760-785 

استخدام انموذج نيدىام في تدريس المعادلات واثره في  4
التحصيل وتنمية ميارت التعمم اليقظ لدى طلاب 

 الصف الثالث المتوسط في مادة الرياضيات
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Analysis of Kemal Beyatlı’s “Cemal” and “I Loved Living” Poems 

Assist. Prof. Dr. Goran Salahaddin Shokor 

Abstract 

Iraqi Turkmen Literature, as a part of Turkish and world literature, has 

always been the most faithful and simple interpreter of the developments in the 

region. Beyatlı undertook the task of introducing Iraqi Turkmen literature to the 

Turkish world, and explained the difficult living conditions and struggles of the 

people with the works he wrote in different genres. Kemal Beyatlı, one of the 

leading names of contemporary Iraqi Turkmen literature, stepped into literature 

despite difficult conditions and managed to publish his works in a new 

environment in Turkey. National cause, political criticism and historical facts 

have an important place in Beyatlı's works. The author presents historical events 

to his readers by blending them with his own imagination. His poem titled "For 

You" is known as his first poem published in Baghdad. His first poetry book, 

Wingless Words, was published in Baghdad in 1986, using old Turkish letters. 

In this context, we wanted to reveal Kemal Beyatlı's life and poems, 

especially the form and content analysis of his two poems, as well as the poet's 

art, talents and developments in the social life of Kirkuk. Especially the 

emotional outburst in the poem "Cemalim" points out the difficult conditions 

and the pain experienced by the people. Our study has developed in two 

directions in terms of the subject. Firstly, Cemal himself and his ideals were 

discussed by considering the subject in terms of content, and on the other hand, 

the subject analysis was made by considering his sensitivities due to the general 

framework of society and historical conditions. In addition, the subject was also 

handled in terms of form and formalities such as aruz and rhyme were discussed. 

We will touch on the topics. The poem "I Loved Living", which is our second 

topic, will be analyzed in terms of both form and content, just like the first topic, 

and then evaluated. However, it seems that the poet, who maintains the same 

atmosphere in this poem, reflects the pessimistic situation and discusses his 

national views. 

Key Words: Kirkuk-Cemalim-Poetry-Analysis-Literature. 
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 بياجهيل ان" نكماعيشان ثأحبب"و "يىجمان "يدجيجحهيم قص

صلاح اندين شكر كوران د. و. أ.
 

 

  الملخص
ا أؼىاسا صادلاً  ًّ ٌمذ واْ الأدب اٌرشوّأٟ اٌؼشالٟ، وجزء ِٓ الأدب اٌرشوٟ ٚاٌؼاٌّٟ، دائ

ٚتس١طا ٌٍرطٛساخ فٟ إٌّطمح. س١ّا ٚ أْ اٌث١اذٍٟ حاٚي ػٓ طش٠ك ٔراجاذٗ الادت١ح اٌّخرٍفح ِٓ اٌشؼش 

ػىس ِؼأاخ ٚإٌثش ذّث١ً ٚذؼش٠ف الادب اٌرشوّأٟ اٌؼشالٟ تؼاٌُ الادب اٌرشوٟ ٚرٌه ػٓ طش٠ك 

اٌشؼة اٌس١اس١ح ٚالاجرّاػ١ح ٚفٟ ٘زا اٌس١اق، ح١اج اٌشاػش وّاي ت١اذٍٟ ٚذح١ًٍ لصائذٖ ذسٍظ اٌضٛء 

ػٍٝ فٓ اٌشاػش ِٚٛا٘ثٗ ِٓ جٙح ٚذطٛساخ اٌح١اج الاجرّاػ١ح  ٌّذ٠ٕح وشوٛن ِٓ جٙح اخشٜ، ٚرٌه ِٓ 

 ح١ثٟ لص١ذج "جّا١ٌُ"خلاي ذح١ًٍ شىً ِٚضّْٛ اٌمص١ذذ١ٓ ٚ ػٍٝ اٌخصٛص الأفجاس اٌؼاطفٟ ف

ّذ٠ٕح ٠ٌش١ش إٌٝ اٌظشٚف اٌصؼثح ٚالأٌُ اٌزٞ ٠ؼ١شٗ اٌرشوّاْ ٚالاخشْٚ فٟ ذٍه اٌحمثح اٌراس٠خ١ح 

  وشوٛن.

ذؼرّذ دساسرٕا ػٍٝ ذح١ًٍ اٌمص١ذذ١ٓ فٟ اذجا١٘ٓ ِٓ ح١ث اٌّٛضٛع ٚاٌشىً: ففٟ الاذجاٖ الأٚي، 

س١ّا ٌٕظش فٟ اٌّٛضٛع ِٓ ح١ث اٌّضّْٛ، ذّد ِٕالشح جّاي ٔفسٗ ِٚثٍٗ فٟ ٘زٖ اٌمص١ذج ِٓ خلاي ا

ِٓ خلاي إٌظش فٟ حساس١اذٗ الاجرّاػ١ح ٚالأسا١ٔح ٌّذ٠ٕح  ٚأٗ ذُ ذح١ًٍ اٌّٛضٛع فٟ لص١ذج جّا١ٌُ

وشوٛن ٚ ِجرّؼٗ فٟ الاطاس الاجرّاػٟ فٟ ذٍه اٌظشٚف اٌراس٠خ١ح. تالإضافح إٌٝ رٌه، ذُ ذٕاٚي 

ٚاٌماف١ح. أِا لص١ذج "أحثثد  ؼشٚضاٌّٛضٛع فٟ الاذجاٖ اٌثأٟ ِٓ ح١ث اٌشىً ٚرٌه ِٓ خلاي دساسح اٌ

ٟٔ فٟ اٌثحث، فس١رُ ذح١ٍٍٙا ِٓ ح١ث اٌشىً ٚاٌّضّْٛ، ِثً اٌّٛضٛع الأٚي، اٌح١اج" ٚاٌّٛضٛع اٌثا

ِٚٓ ثُ ذم١١ّٙا. ٌىٓ ٠ثذٚ أْ اٌشاػش اٌزٞ ٠حافظ ػٍٝ ٔفس الأجٛاء فٟ ٘زٖ اٌمص١ذج ٠ؼىس اٌٛضغ 

تشىً تالإضافح إٌٝ رٌه، ٠ّىٕٕا أْ ٔشٜ أْ حاٌح اٌشاػش اٌّرشائّح  اٌّرشائُ ٠ٚث١ٓ ٚجٙاخ ٔظشٖ اٌٛط١ٕح.

ػٍٝ ّٔظ اٌمص١ذج اٌساتمح س١ّا ٚأْ اٌششٚط الاجرّاػ١ح ٚالأسا١ٔح  ذٕؼىس فٟ لص١ذج أحثثد اٌح١اجَ ػا

 .ج، ٚاٌرٟ ذحافظ ػٍٝ ٔفس الأجٛاء اٌسائذج فٟ ٘زٖ اٌمص١ذوأد ٔفسٙا ٌُ ذرغ١ش

 .الأدب-اٌرح١ًٍ-اٌشؼش-جّاي-وشوٛن انكهمات انرئيسية:

Kemal Beyatlı’nın “Cemal’im” ve “Ben Yaşamayı Sevmiştim” 

Şiirlerinin Analizi 

Doç. Dr. Goran Selahattin SHOKOR 

Özet 

Irak Türkmen Edebiyatı Türk ve dünya edebiyatının bir parçası olarak her 

zaman bölgede yaşanan gelişmelerin en sadık ve sade tercümanı olmuştur. 

Beyatlı, Irak Türkmen edebiyatını, Türk dünyasına tanıtma görevini üstlenmiş; 

farklı türlerde yazdığı eserlerle insanların zorlu yaşam koşullarını ve 

mücadelelerini anlatmıştır. Çağdaş Irak Türkmen edebiyatının önde gelen 

isimlerinden biri olan Kemal Beyatlı, zor şartlara rağmen edebiyata adım atmış 

ve eserlerini Türkiye’de yeni bir ortamda yayımlamayı başarmıştır. Milli dava, 

siyasi eleştiriler ve tarihi gerçekler, Beyatlı’nın eserlerinde önemli bir yer tutar. 
                                                           

  جاِؼح صلاح اٌذ٠ٓ، و١ٍح اٌٍغاخ، لسُ اٌٍغح اٌرشو١حgoran.shokor@su.edu.krd    
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Yazar, tarihi olayları kendi hayal gücüyle harmanlayarak okurlarına sunar. 

―Senin İçin‖ başlıklı şiiri Bağdat’ta yayımlanan ilk şiiri olarak bilinir. İlk şiir 

kitabı Kanatsız Sözcükler ise 1986 yılında Bağdat’ta eski Türk harfleriyle 

basılmıştır. 

Bu bağlamda Kemal Beyatlı’nın hayatı ve şiirlerindeki çözümlemeler 

özellikle iki şiirinin şekil ve içerik analizinin önemli olduğu kadar şairin 

sanatını, yeteneklerin ve Kerkük’ün toplumsal ve sosyal hayatındaki gelişmeleri 

gözler önüne serer. Özellikle Cemal’im şiirindeki duygu patlamasıyla birlikte 

yaşanan zor şartlar ve halkın yaşadığı acılara işaret ederek bildik acı ortamı 

yaratır. Çalışmamız konu itibariyle iki yönde gelişmiştir. Birincisi konuyu içerik 

bakımından ele alarak Cemal’in kendisi ve ülküleri ele alınmış ve bir taraftan da 

genel çerçeve olan toplum ve tarihi şartlar nedeniyle hassasiyetleri ele alınarak 

konu analizi yapılmıştır. Ayrıca konu birde şekil bakımından ele alınarak aruz, 

kafiye gibi şekilsel konulara değinmiştir. İkinci konumuz olan ―Ben Yaşamayı 

Sevmiştim‖ şiirinde tıpkı birinci konu gibi hem şekil hem de içerik bakımından 

analiz edilecek ve daha sonra değerlendirme yapılacaktır. Fakat görülen o ki bu 

şiirde de aynı havayı sürdüren şair karamsar durumun yansıttığını ve milli 

görüşlerini ele almıştır. 

Anahtar Kelimeler: Kerkük -Cemal’im-Şiir-Analiz-Edebiyatı. 

Giriş 

Irak Türkmen Edebiyatı Anadolu'nun bağrından kopup yüreğini aklını ve 

hayallerin orada bırakan şairlerle dolu bir edebiyattır. Kemal Beyatlı, bu zengin 

edebiyatın önemli temsilcilerinden birisi olarak 19 Temmuz 1958’de Kerkük’te 

doğmuştur. Gençliğini Anadolu'nun bağrından kopan ve Türklüğü Türkiye 

dışında en iyi yaşatan baba ocağı olan Kerkük’te geçirmiş ve Türkmen edebiyat 

çevrelerinde Kemal Mehmet Süleyman Beyatlı adıyla tanınmıştır (Saber, 2019, 

s. 30). 
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Kalabalık bir ailenin çocuğu olan Beyatlı, ailesine çok düşkündür. İlk 

eğitimini Kerkük’te tamamladıktan sonra, 1981 yılında Bağdat Üniversitesi 

Makina mühendisliğini okudu. 1984 yılında evlenen şair iki erkek çocuk sahibi 

olmuş ve bir kız çocuğunu sağlık sorunları nedeniyle kaybetmiştir. Irak-İran 

Savaşına katıldıktan sonra 1987 yılında savaşa karşı çıkarak ve bunun üzerine 

tutuklanarak idama mahkûm edilmiş, ancak cezası hafifletilerek 1988 yılında 

askeri cezaevinde kalmıştır. Ağabeyinin ölümünden sonra zor bir dönem 

yaşamış ve 1991’de ailesiyle birlikte Türkiye’ye sığınmış.  

Türkçenin yanı sıra Arapçayı da iyi bilen şair Irak ve Türkiye’de birçok 

uluslararası konferansa katıldığı belirtilmektedir. Ayrıca farklı dergilerde şiir ve 

öykülerini yayımlamıştır. Çok erken yaşta edebiyatla ilgilenen şair, edebiyat 

dünyasına Yurt Gazetesi ile adım atmış, çağdaş Türkmen romanının 

öncülerinden sayılır. Ana dili Türkmen Türkçesi olan şair Türkiye Türkçesini 

hem eski hem de Latin harfleriyle kendi çabalarıyla öğrenmiş.  

Kemal Beyatlı, hayat çizgisiyle bir şekilde Türkmen milletinin yaşamını 

ve çektiği acıları yansıtmış. Bir taraftan azınlık durumda yaşamak bir taraftan da 

Irak’taki milletlerin yaşadıkları zorlukları yaşayan şair Türkmenlerin asil sesi 

olmuştur. 

Kemal Beyatlı’nın Eserlerinde Türkmen Kimliği ve Tarih 

Kemal Beyatlı, edebiyatın birçok dalında eserler vermiş; edebi serüvenine 

şiirle başlayıp, roman, hikaye ve tiyatro türlerinde de yapıtlar kaleme almıştır. 

Özellikle Irak Türkmenlerinin yaşantılarını ve bu topluluğun tarihsel serüvenini 

konu alan eserleriyle dikkat çekmiştir. (Saatçi, 2017) 

Beyatlı, Irak Türkmen edebiyatını Türk dünyasına tanıtma görevini 

üstlenmiş, farklı türlerde yazdığı eserlerle Türkmenlerin zorlu yaşam koşullarını 

ve tarihsel mücadelelerini anlatmıştır. 1991’de siyasi sebeplerden dolayı Irak’tan 

Türkiye’ye göç etmesine rağmen, doğduğu Kerkük ile bağlarını asla 
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koparmamış, hem normal hayat konularında, hem de edebi çalışmalarında milli 

mücadelenin bir parçası olmayı sürdürmüştür. Onun edebiyatında ana temalar; 

vatan özlemi, millet sevgisi, milli mücadele ve hayal kırıklığıdır. Şiirle başladığı 

edebiyat hayatını hikaye, roman ve tiyatro eserleriyle genişletmiş, yazılarında 

Kerkük’e olan derin bağlılığını açıkça ortaya koymuştur. Türkmenlerin 2003 

öncesi ve sonrası yaşadığı trajik olaylar eserlerinde yer bulmuş, tarihin kanlı 

gerçeklerini okuyucusuna sunmuştur. (Beyatlı, 2019, s. 41) 

Kemal Beyatlı, eserlerinde sadece siyasi meselelere değil, aynı zamanda 

Türkmen halkının günlük yaşamına da yer vermiştir. Yarım asırdan fazla bir 

süre geçmiş olmasına rağmen, Türkmen bölgelerinde hala benzer sorunların 

devam ettiğini belirtir. Yazarın eserleri büyük ilgi görmüş, özellikle Uluslararası 

Kaşgarlı Mahmud Hikaye Yarışmasında ödüller kazanmıştır. Bu yarışmalardan 

birinde, ―Bir Kerkük’lü İstanbul’da‖ adlı hikayesiyle Irak edebiyatında 

birinciliği elde etmiş ve Türk dünyasında ise mansiyon ödülü almıştır. (Kazancı, 

2018, s. 410) 

Edebiyat yolculuğuna şiirle başlayan Beyatlı, zamanla roman, hikaye ve 

tiyatro gibi alanlarda eserler vererek adını duyurmuştur. 2020 yılında 

düzenlenen yarışmada, 23 ülkeden 933 hikaye arasında yine dereceye girerek 

üçüncülük elde etmiştir. Bu başarı, Türkmen hikayeciliğinin geliştiğinin önemli 

bir göstergesi olarak kabul edilmiştir. (Kazancı, 2018, s. 410). 

20.ve 21. yüzyıllarda Kerkük, stratejik önemi ve zengin petrol yatakları 

nedeniyle birçok devletin ve milletin ilgi odağı olmuştur. Türkmenler, bu 

nedenle sürekli baskı altında kalmış ve hedef haline gelmiştir. Beyatlı, 

eserlerinde dış güçlerin planlarını, yerel halklar arasındaki çatışmaları ve 

Türkmen halkının bu zorluklarla mücadelesini dile getirmiştir. Kerkük ve 

Türkmen halkı arasındaki derin bağ da eserlerinde sıkça vurgulanmıştır. 
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Çağdaş Irak Türkmen edebiyatının önde gelen isimlerinden biri olan 

Kemal Beyatlı, zor şartlara rağmen edebiyata adım atmış ve eserlerini 

Türkiye’de özgür bir ortamda yayımlamayı başarmıştır. Milli dava, siyasi 

eleştiriler ve tarihi gerçekler, Beyatlı’nın eserlerinde önemli bir yer tutar. Yazar, 

tarihi olayları kendi hayal gücüyle harmanlayarak okurlarına sunar. 

Irak Türkmen edebiyatında, halk söyleyişleri ve Türkmen Türkçesi ön 

planda tutulmuştur. Beyatlı ise diğer yazarlardan daha iyi bir eğitim alarak 

kendini geliştirmiştir. Türkiye Türkçesini daha iyi öğrenmek için kurslara 

gitmesi, edebi gelişimine ne denli önem verdiğini gösterir. 

Ancak hayat hiçte istediği gibi gitmemiş ve Beyatlı, Kerkük’ü, 

Türkmenleri daha geniş kitlelere tanıtmayı hedeflemiştir. Bu amacı 

gerçekleştirmek için sadece şiirle yetinmemiş, roman ve hikayeleriyle de 

hemşehrilerinin sesi olmuştur. Beyatlı, Irak Türkmenlerini daha geniş kitlelere 

tanıtmanın ve onların dram dolu hayatlarını anlatmanın tek yolunun şiir 

olmadığını savunur. Dünyada edebiyatın çeşitli alanlarda etkisini göstermeye 

başladığını ve bunun kendisini diğer edebiyat dallarına yönelttiğini ifade eder. 

Sınav adlı hikayesinin Bağdat’ta Yurt Gazetesi’nin düzenlediği bir yarışmada 

ikinci olduğunu, bazı eleştirmenler tarafından ilk Türkmen psikolojik hikaye 

olarak nitelendirildiğini belirtir. Böylece hikaye, piyes, roman ve çocuk 

hikayeleri yazmaya başladığını ifade eder. 

İstanbul a yerleştikten sonra Beyatlı, bir edebiyat ve sanat çevresine 

girmiştir. Bu çevrede en yakın dostları arasında Suphi Saatçi, Erşat Hürmüzlü, 

Necat Kevseroğlu, Nazım Terzioğlu, Mahir Nakip, Habib Hürmüzlü, Aydın 

Kerkük, Mehmet Ömer Kazancı, Önder Saatçi ve Faruk Köprülü bulunmaktadır. 

Beyatlı’nın edebiyatla dolu hayatında temel amaç, doğup büyüdüğü Kerkük’ü ve 

Türkmen milletinin yaşam mücadelesini eserleriyle dünyaya duyurmak 

olmuştur. 
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Şairi derinden etkileyen olaylardan biri ağabeyinin tutuklanıp işkence 

görmesi ve daha sonra ona verilen ilaçların etkisiyle hayatını kaybetmesi 

olmuştur. Cemal’in vefatı, hem Beyatlı için hem de geride bıraktığı eşi ve 

yetimleri için zorlu bir süreci başlatmıştır. Ağabeyi Cemal’in vefatından sonra 

kaleme aldığı ―Cemal’im‖ adlı şiir, ona duyduğu derin sevgiyi göstermektedir. 

Beyatlı, milliyetçi ve vatansever bir ağabeyi olduğunu belirterek, Cemal’in 

kendisi için hayatta örnek aldığı kişilerden biri olduğunu ifade etmektedir ve 

şöyle demiştir. Bu Şiirim Aziz Ruhuna İthaftır. Vefatı; Çarşamba, 13 Temmuz 

1988‖. 

İçerik Bakımından “Cemal’im” Şiiri 

Şair yaşadıklarını ve ağabeyi Cemal’in ölümünü belgeleyerek hissettiği 

acıyı ve kaybını dile getirmek istemiş. 

Koşardı o Kerkük sokaklarında 

Parlayan ışıktı göz aklarında 

Öyle güzellik hiç yok çoklarında 

Şair için her zaman ailenin yanı sıra Kerkük’ünde önemli olduğunu 

neredeyse birçok şiirinde bizlere hissettirmiş. Zira bu şiirinde Cemal’i Kerkük’le 

özdeşleştiriyor. (Yalçınkaya, 2019, s. 119).  

Şairin özel olarak kullandığı bu kelime grubunu (koşmak, parlayan, ışık 

ve güzellik) belli bir içgüdüsel planlama içinde yapıldığını düşünmek lazımdır. 

Ayrıca koşma Cemal’in ne kadar canlı hayat dolu ve cana yakın biri olduğunu 

gösteriyor. Fakat bu öyle boşuna parlayan bir ışık hiç değil, çünkü o çok sevilen 

ve her kesin saygı duyduğu biri olmuştur. Burada güzellikten maksat görünüm 

veya görünüşten daha fazla Cemal’in kendisi hayat çizgisinin sevilmesi ve 

canlılığı demektir.  
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Cemal’imde vardı boy pos o biçim 

Cemal’im derdi hep Kerkük tek seçim  

Şair söylediklerinde devam ediyor ve şöyle der: elbette Cemal’in fiziği 

boyu ve posu yakışıklıdır. Ancak bunlardan daha önemlisi onun ülküsüne bağlı 

olmasıdır. Hem Kerkük, hem de Türkmen milletinin varlığı onu hayata bağlayan 

nedenlerdendir (insamer.com).  

Soğuk duvarlara sessiz çığlığın  

Gördmedi baharı ömür kışlığın 

Hain kurdu pusu aldı başlığın 

 Ölüm her zaman ağır bir sonuç olmuştur ancak bu sefer ki ölüm 

hainlerinin tuzağı sonucu yaşanmış ve buna uygun olarak seçilen kelime grubu 

bu şekilde olmuştur (soğuk, duvar, sessiz, çığlık, kış, hain ve pusu) (Özer, 2023, 

s. 137). Korku dolu bir anı tasvir eden şair soğuk duvarların sessiz haykırışlara 

ne kadar faydası olacak bir soru işaret olmakla birlikte umutsuzluğu da acıyı da 

içten hisseden Cemal gençliğini yaşamada kışın soğukluğuna teslim olmuştur.   

(Bayındır, 2014, s. 47). 

Yüreğim duyardı kırbaç sesini 

Duyardım ah diyen her nefesini 

Artık çekilen acı herkes tarafından hissedilmektedir. Fakat şairimiz 

yüreğinde bu acıyı ve çileyi yaşayarak o büyük yüreğin metanetini ve ülküsü 

uğrunda sabit kalarak düşmana acısını göstermemiştir. Ancak çektiği nefesinde 

ahlarını his ederdi şair. 

Kahrı yuttu günü güne katladı 

Annen ayrı eşin ayrı çatladı 

Eyvah diye diye dudak patladı 
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 O zamanki rejiminin tüm baskılarının yarattığı travma insanları derinden 

çok etkilemekle birlikte bir korku fırtınasına bırakarak ve en ağır baskıyı hiç 

şüphe yok ki kadınlarda hissettirmiştir. Bu yüzden acıyı sineye çekerek ailenin 

diğer fertlerini koruyan anne ve eşi olmuştur (banutascifresko.com).  

Cemal’im Cemal’im yürekler yandı 

Dostlar arasında Cemal’im candı 

Mersiyesine devam eden şair Cemal’in birleştirici gücünü göstermek için 

her kesin onun acısını hissettiğini söylemek için yürekler yanık ve dostlar için 

bir candır Cemal’i. (Çavuş, 2008, s. 132). 

Cemal’im yaşadı mı? Yaşamadı  

Ah, çok yaman döndü çark aşamadı 

Cemal’ e vermişim ben paşam adı 

 Şiirin devamında şair kişisel duygu ve acılarına yenik düşerek milli ve 

vatanseverlik duygularıyla birlikte Cemal’in genç yaşta kurban gittiğini 

söylemiş ve böyle bakıldığında doğru söylemiş, ancak milletinin özgürlüğü 

uğrunda canından olan Cemal’in gönüllerde yaşadığını herkesten daha fazla 

Kemal Beyatlı’nın bildiği görülüyor. 

Cemal’ine ağlayan şair belki kendisi de onun gibi Kerkük’e doymamıştır. 

Ahenkli üslubu ve zengin hayal gücüyle toplumsal idealleri betimleyen Kemal 

Beyatlı, yoksulların, mazlumların ve dünyanın dört bir yanında mücadele veren 

insanların umutlarını eserlerinde dile getirmektedir. (Avcı, 1998, s. 22). 

Şekil Bakımından “Cemal’im” Şiiri 

Herhangi kurgusal bir metin gibi şiir de kendine has bir yapıya sahiptir. 

Şiirdeki yapı, ses ve anlam kaynaşmasından oluşan birimlerin bir veya birkaç 

tema etrafında kaynaşmasıyla oluşmaktadır. (Al-Jabbari, 2024, s. 32). 
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Türk şiirinin tarihi seyrine bakılınca estetiği üstün seviyelerde tutmak; 

ahengi arttırmak için sözün belirli kalıplara göre dizilmesi şiirin kaçınılmaz 

koşullarından en önemlisini oluşturmuştur. Türkler eski çağlarından günümüze 

dek biri hece vezni diğeri aruz vezni olmak üzere iki vezin ölçüsü 

kullanmışlardır. Türklerin milli vezni sayılan hece vezni mısradaki hecelerin 

sadece sayılarına dayanırken, İslami Türk edebiyatının getirdiği ortak aruz 

ölçüsü ise mısrayı oluşturan hecelerin kısa (açık) ve uzun (kapalı) oluşları esası 

üzerine kurulmuştur. (Shareef, 2023, s. 2). 

Şiirin Teması, kayıp, özlem ve memleket sevgisidir. (Göçemen, 2020, s. 

182). 

Vezin: 11’li hece ölçüsü (6+5 duraklı) kullanılmıştır. (Sakaoğlu, 1989, s. 

140). 

Redif ve Kafiye 

Redif: ―Biçim‖, ―seçim‖, ―kışlığın‖, ―nefesini‖ gibi kelimeler, anlam ve 

ses tekrarlarıyla şiire ritmik bir ahenk kazandırır.‖ (Dilçin, 1997, s. 80) 

Kafiye: Tam ve zengin kafiye kullanılmıştır. Örneğin: 

―Biçim - seçim‖ (tam kafiye), 

―Başlığın - kışlığın‖ (zengin kafiye). (Dilçin, 1997, s. 81) 

Kafiye Şeması: 

Kafiye düzeni şu şekildedir: 

abab / cccb / dddb / eeeb. (sonersadikoglu.com) 

Nazım Birimi/Sayısı: 

Şiir, 4 dörtlükten oluşmaktadır. Her dörtlük, farklı bir konuyu işler: 

1. Cemal’in Kerkük sokaklarındaki enerjik ve hayat dolu hali. 
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2. Fiziksel güzelliği ve Kerkük’e olan ülküsel bağlılığı. 

3. Ölümünün dramatik ve haince gerçekleşmesi. 

4. Ölüm sonrası duyulan acı ve haykırışlar. 

Kemal Beyatlı’nın Edebiyat Dünyasına Katkısı 

Zengin bir edebi koleksiyonuna sahip olan Kemal Beyatlı, Irak Türkmen 

edebiyatının farklı alanlarında, şiirler, hikayeler ve romanlar yazmış. Şairin 

yaşamış olduğu bölge itibarıyla farklı etkenler onun edebi kişiliğini dizayn 

etmiş. Ancak şairin ailesinin doğrudan bir etkisi olmamıştır. Ailesinde şiirle ya 

da edebiyatla ilgilenen, onu etkileyebilecek bir akrabası ya da yakını 

bulunmamaktadır. Şüphesiz şiir söyleme yeteneği kendiliğinden ortaya çıkmış 

bir beceridir. 

Beyatlı, Türkmen edebiyatı ile ilgili kariyerine şiirle başlamasını Türkçeyi 

iyi öğrenmesi gerektiği düşüncesine bağlar. Bu amaçla 1975-1977 yılları 

arasında Kerkük Türk Kültür Merkezinde eğitim almış ve buradan mezun 

olmuştur. Bu merkezde Türk edebiyatı ve şiirini daha yakından tanıma fırsatı 

bulmuş, dönemin önemli yazarlarından Yetik Ozan, Dilaver Cebeci, Nihal Atsız, 

Orhan Veli, Ziya Gökalp, Halide Nusret Zorlutuna ve Mehmet Çınarlı’yı 

okumuştur. O sıralarda şiire olan ilgisi bir tutkuya dönüşmüştür. Şiir yazmaya 

başladığında kendisine bir yol çizmeyi düşünmüştür. Irak’ta Türkmenlere 

uygulanan baskı nedeniyle Türkmen edebiyatının gelişemediğini ve bunun 

üstesinden gelmenin büyük çaba gerektirdiğini belirtir. Beyatlı, kendisinden 

önceki şairlerin olağanüstü eserler yazdığını, özellikle İzzettin Abdi Beyatlı’nın 

öne çıktığını vurgular. Kendisine özgü bir yol çizmesi gerektiğini düşünerek 

edebiyat kariyerine yön vermiştir.  

Edebiyat hayatına şiirle başlayan Kemal birçok Türkmen şairin yaptığı 

gibi, şiir yaşamına Türkmen halk şiiri olan ve aynı zamanda Türkmen şiirinin 

kimliği olarak da bilinen hoyrat ile başlamıştır.  
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―Senin İçin‖ başlıklı şiiri Bağdat’ta yayımlanan ilk şiiri olarak bilinir. İlk 

şiir kitabı Kanatsız Sözcükler ise 1986 yılında Bağdat’ta eski Türk harfleriyle 

basılmıştır. Beyatlı, şiire başlama nedenini, yaşadığı toplumun şiire olan 

tutkusunun kendisine de sirayet etmesi olarak açıklar. Konu itibarıyla şairin 

bizlere sunmuş olduğu şiirler her zaman şairin de yaşadığı milletin çilesini ve 

Türkmen halkının varlığını yansıtma olmuştur. Bu bağlamda ben yaşamayı 

sevmiştim şiirinin incelemesi yapılacaktır. 

İçerik Bakımından “Ben Yaşamayı Sevmiştim” Şiiri 

Ben Yaşamayı Sevmiştim 

Altı saatte bir acı aldığınız oldu mu?  

Ben aldım! 

Şairin hayatı daha önce söylediğimiz tüm olumsuzluklarıyla toplumun ve 

Kerkük’ün çile ve hassasiyetini yansıtmakla birlikte karamsar tablo yansıması 

şiirlerinde devam etmektedir. Bu yüzden şair tüm güzelliklerin birer birer yok 

olmasını kast ederek geçmiş zamanı kullanmış ve yaşam sevincini ve sevdasını 

kayıp ettiğini söyler. Ancak artık acıların sıklığı altı saatte bir olunca artık altı 

saatte bir ağrı kesicinin de faydasız kalacağını vurgulayarak kendisinin bu 

durumda olduğunu söylüyor. (Şahan, K.; Erçıktı, 2020, s. 68). 

Gözümün çukurluğu ondan 

Yüzümün buruşukluğu ondan 

Betimlemelerine devem eden şair, acı ve çilelerin yansımasıdır yüzündeki 

kırışıklıklar ve gözündeki çukur ve çıkıntılar. 

Yetmezmiş gibi bazen de hüzün katarak damardan verdiler 

Ancak bu durumun devam etmesi şair tarafından hafif bir mizah şeklinde 

artık acılar daha fazla etkili olsun diye ilacı seruma katarak direkt damardan 
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veren doktorlar gibi acılarda daha fazla etki ve çabuk sonuç vermesi için direk 

damardan verilmeye başladığını söyler. 

Önce gölgemden başladılar 

Lime lime parçalamaya koyuldular 

Nesimi misali derimi yüzdüler 

Şairin çilesi çok büyük, zira onun gölgesi bile düşmanları korkuttuğu için 

etrafında ne varsa dost, yakını ve arkadaşları bile paramparça edilerek izole 

edilmeye çalışılmış. Bu olay burada sona ermemiş, hatta Nesimi gibi derisi 

yüzülerek öldürülenler bile olmuştur. Ancak şair, burada kendisini Nesimi’ye 

benzeterek daha büyük bir tartışma başlatmış; tıpkı büyük Türk şairi gibi 

anlaşılamadığını ve farklı çevrelerce tartışıldığını ima etmiştir. Bu bağlamda, 

birden fazla cephede mücadele ettiğini vurgulamak istemiştir. (Kayaokay, 2017, 

s. 199). 

Seni görmemek için 

Göz ferimi ilmik ilmik çektiler 

Renkler bozardı. 

Yaşamayı seven birisi elbette çevresindeki vatan, doğa, arkadaş, aile, 

sevgili ve daha ne kadar güzellik varsa görmek ister, işte bu sevdanın özüdür. 

Yaşam sevdalısı olan birisinin en büyük sevinci elbette görmekten ibarettir. 

Burada düşmanlar gözleri hedef alarak bu sevince son vermeye çalışmışlardır. 

Burada farklı renklerin bir arada olduğu bir vatanda yaşayan birisinin herkese 

hedef gösterilmesi ile birlikte yaşamayı, beraberliği ortadan kaldırılmaya yol 

açacağını açık bir şekilde ortaya koyan şair renklerin bozulacağını söylemiştir. 

Tekrar tekrar acıyı altı saatte bir vermeye devam ettiler 
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Bu işkence de bu şekilde devam etmesi için sürekli acıyı ve onun dozajını 

şaire aşılamak şart olsa gerek. Çünkü şair altı saate bir bu işin devam ettiğini 

söyler. 

Jilet mi desem, kırbaç mı?  

Vücudumda damarlar kadar 

Çizgiler çizdiler  

Şairi yıldırmak için sürekli işkence eden düşman acımasızlığını his 

ettirmek için onu kırbaçlayarak eziyet etmiş ve vücudunda açılan yaraların sayısı 

o kadar büyüktür ki artık acının resmi çizgiler olarak sırtında ya da yüzünde 

çizilmiştir. Bu da doğal olarak şairin daha çabuk yaşlanması ve hayat sevincinin 

ortadan kalkması demektir (Akgül, 2009, s. 130). 

Kanım akmadı 

İsyanım vardı 

Yok olmaya  

Daha önce dediğimiz gibi şairin ruh acısı beden acısından daha önemlidir. 

Çünkü yapılan işkence ruhsaldır. Delil olarak kırbaç ve jilet yaraları 

kanamalıdır. Yalnız şairin kanı akmıyor. Çünkü onun isyanı asimile edilmektir 

yok olma tehlikesidir. 

Kimi zaman toprak yedim dirildim  

Kimi zaman zifiri karanlıkta 

Gözüm her şeyi buluverdi 

Toprak elbette birden fazla yorum kaldırabilen bir kelime olarak 

karşımıza çıkar ve burada toprak yemek bizce memleket motivasyonu ya da 

memleket sevdası ya da savunma içgüdüsünün dirilişidir. Fakat yine de şair 
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durumu ya da olup bitenleri zifiri karanlık siyasetlere rağmen farkında olduğunu 

söyleyerek mücadele ettiğini vurgular ve devem eder. 

İsyanım vardı duvarlara 

Ben yaşamayı sevmiştim  

İsyanı elbette duvara değil çünkü cansız bir nesneye değil isyanı o 

durumu yaratanadır. Fakat duvar burada yalnızlığı ya da korku ve endişeleri 

simge olarak söylendiğini söylemek mümkündür. 

Kuytu bir odacıkta 

Deliksiz bir duvarın arkasındaydı  

Benim dünyam. 

Mekân vurgusu çok özenli bir şekilde seçildiğini açık bir şekilde görmek 

gerekir. Karanlık ve küçük bir oda zira bu odada dış dünyaya açılacak bir deliğin 

bile olmaması şairi dizginleyecek bir durum değildir. Çünkü zincirler değil 

özgürlük onun hedefi ve onun beklediği hayat bunun dışı bir hayattır. Başka bir 

ifadeyle istediği dünyayı elde etmek için çok çetin bir mücadeleye giriştiğini 

bizlere demek ister  (Özer, 2023, s. 134). 

Damardan verdiyseler de acıyı  

Kanım isyandaydı hep 

Ana teması her zaman Kerkük ve Türkmen millet olan Beyatlı, 

Türkmenleri tanıtan bir yazar olarak anılmaktan gurur duyduğunu ve asıl 

amacının bunu başarmak olduğunu ifade eder. Ve eserlerinde her zaman 

milletinin ve halkının sorunların işleyen şair acıları direk alsa da her zaman 

isyan eder ve haklarını savunmaktan geri kalmaz. 

İsyan tomurcukları 

Çiçek hastalığı kucaklamıştı beni  
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Enteresan olan bazen çok olumsuz ortamlarda bile şairin kullandığı çiçek-

tomurcuk ve kucaklama gibi kelimelerin onun tüm olanlara rağmen ne kadar 

pozitif olduğunu ya da beklentisinin olduğunu göstermektedir. 

Deliksiz bir duvarın arkasındaydı 

Benim dünyam. 

Dudağımdaki umut gülüşüyle 

Ben yaşamayı sevmiştim 

İçinde bulunduğu ortamı ve çektiği acıyı göz önünde bulundurduğunda 

beklentisinin karşılığı olmadığını her zaman tekrarlayan şair, elbette bu 

tekrarlamada vurgulamayı amaçladığı ortaya çıkmıştır. Her ne olursa olsun o 

hep sevmeyi ve yaşamayı tercih etmiştir. Dudağında gülüş ve kalbinde umut 

olan şair karamsar bir tablo çizmeye başlamış ve geçmiş zaman kullanarak 

hayatı sevdiğini söyleyerek durumun iyi olmadığını bizlere aktarıyor. (Şahin, 

2009, s. 2010)  

Kapı açıldığında 

Bir varil kinin içinde buldum kendimi. 

Şekil Bakımından “Ben Yaşamayı Sevmiştim” Şiiri 

Şiirin Teması: Şiirin teması, varoluş mücadelesi, acı, isyan ve hayata 

karşı duyulan derin sevgiyle harmanlanmıştır. 

Vezin: Şiir serbest ölçüyle yazılmıştır. Herhangi bir hece ya da aruz 

ölçüsü kullanılmamıştır. Ancak kısa ve kesik dizeler, şiire bir ritmik düzen 

kazandırır. (Dilçin, 1997, s. 79) 
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Redif ve Kafiye: 

Redif: ―Damardan‖, ―duvarlara‖, ―buldu‖ gibi ifadeler, anlam ve ses 

tekrarlarıyla şiirin duygusal yoğunluğunu artırır. Bu redifler, hem şiirin 

bütünlüğünü sağlar hem de belirli bir ritim oluşturur. (Dilçin, 1997, s. 80). 

Kafiye: Şiir serbest tarzda yazıldığı için belirgin bir kafiye düzeni 

bulunmamakla birlikte, zaman zaman ses uyumları görülür: 

―Jilet mi desem, kırbaç mı?‖ dizesindeki ―-ç mı‖ ses uyumu. 

―Gözümün çukurluğu ondan / Yüzümün buruşukluğu ondan‖ dizelerinde yer 

alan iç uyum (zengin kafiye). (Dilçin, 1997, s. 81) 

Şiir bir kaç  bölümden oluşur: 

Başlangıç Bölümü: Acının başlangıcı ve etkisi. 

Orta Bölümü: Acıya karşı direniş ve isyan. 

Son Bölüm: Umut ve karamsarlık arasında gidip gelen bir yüzleşme. 

Sonuç 

Kemal Beyatlı, hayat çizgisiyle bir şekilde Türkmen milletinin yaşamını 

ve çektiği acıları yansıtmaktadır. Kemal Beyatlı, edebiyatın birçok dalında 

eserler vermiş; edebi serüvenine şiirle başlayarak roman, hikaye ve tiyatro 

türlerinde de yapıtlar kaleme almıştır. Beyatlı, Irak Türkmen edebiyatını Türk 

dünyasına tanıtma görevini üstlenmiş, farklı türlerde yazdığı eserlerle 

Türkmenlerin zorlu yaşam koşullarını ve tarihsel mücadelelerini anlatmıştır.  

Şairi derinden etkileyen olaylardan biri ağabeyinin tutuklanıp işkence 

görmesi ve daha sonra ona verilen ilaçların etkisiyle hayatını kaybetmesidir.  

Cemal’in vefatını çok güzel bir şiirle belgeleyen Kemal, gerçekleri ve acıları 

anlatarak dikkatleri o bölgede olup bitenlere çekmeye çalışmış ve durum gereği 

sürekli karamsar bir hava yansıtmaya çalışmış. Buna bir benzer durumda olan 
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ben yaşamayı sevmiştim şiirinde de aynı karamsar hava devam etmiş ve 

toplumun acılarına tercüman olmaya çalışmış. Kemal Beyatlı’nın edebi kimliği 

daha fazla hikayecilik yönüyle öne çıksa da bizim yaptığımız bu çalışmada ne 

kadar iyi ve yetenekli bir şair olduğunu göstermeye çalıştık. 
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